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I teaj 1870,

Oznanila:
Za navadno tristopne
vrsto se pladuje:
6 kr. &e se tiska lkrat,
r ” n " ” ah.g
4 " !’_ " ”» skﬂt'
vede pismenke se pla-
¢ujejo po prostoru.
Za vsak tisek jeo pla-
éati kolek (stempelj)

za 30 kr.
Rokopisi se ne vradajo, dopisi naj se blagovoljno frankujejo
denes zamerijo, da se ,literarno® nismo Se zediniliin se

St. 123

Vtorek, Cetrtek in so-

Loto izhaja in veljd v

Mariboru brez posilja-
nia na dom

V Mariboru, sobota 22. oklobra.

za vee leto 8 g.—k. g
»w pol Ista 4 , —
n Cetrt ,, 2, 20,
Po posti:
za vse leto 10g. —k
n pol leta 5, — ,
S Getrt , 2,60,

Vrednitvo in opravniitvo je ma stolnem trgu (Domplats) hii. it. 179.

in brez pomisleka pripravljeni udati se tistemu, ki nas

Slovenei in Hrvatje.

1L

V prvem ¢lanku pisanem pod tem napisom (Stev.
JZatoénik* ob kratkem
program hrvatske narodne stranke izgovarja v teh tir-
jatvah : naj se skli¢e hrvatski sabor iz Dalmacije, voj-
niske krajine in provincijala (civilne Hrvatske), ktem
edini more ustanoviti trajno, ker praviéno in koristno
,Okolo take Hrvatske — pravi Zatoénik in to
je po dolgem &asa tisto mimogredno politiéno omenje-
vanje nas Slovencev — okolo Hrvatske se bodo
slovenski
Stajer, da se ohranijo svoji narodnosti in monar-
Zatoénik se s to ne novo tirjatvo obrada na
.— grofa Andradija, od kterega ob enem zahteva, naj
,u ovom &asu, gdjeno sva Evropa trepti od uZasne neke

120. ,Slov. Nar.*) emenjeni

zvezo.

zbrali Istra, Kranjska in

hijie

zedini, na jugoslovanstvo nasloni in pon:mdéevanja
redi. Magjarovanja se nam ne bi bilo bati, posebno v
zvezi s Hrvati ne, ponemdevanja pak se nam je bati
jako. Ker pa ne verjemo v sanjo onih ogerskih domo-
ljubov, ki menijo in upaje, da se bode okolo magjarstva
driava kristalizirala, temved ker zaupamo vel v bododo
moé slovanstva, odgovarjati pam je Hrvatom, in
povedati jim, kaj hodemo storiti mi, in kaj zahtevamo,
da storé oni za nas in tako posredno za sebe.
Ponavljati nam je, da smo v tacem poloZji, ka je,
ali bi moralo glavno vodilo nafe politike biti ohranitev
samih sebe. Slovanje hotemo ostati. Da se ohrauimo,
pripravljeni smo Zrtvovati vse, kar je mogode. Nadi
juZni sosedi iz tega lehko sodijo, da bode ob doloénem
¢asu vsak zaveden Slovenec delal za zedinjenje % njimi,
dobro vedoé, da se samd na sebe, samé na svojo modé

§e ne mislimo. Mi moramo v boji proti nemdkutarskim
valovom, ki so nai Zolni¢ tako daleé odnesli da se
skoraj potapljamo, rabiti veslo, kakor smo ga najbolj
navajeni, mi moramo zdaj doma vse moéi ediniti, mi
hodemo vstrajni biti, ne omagati, in cilj proti kteremu
veslamo, vedno pred oémi imeti.

Ali tudi vi, Hrvatje, nas ne smete z o&i pudéati,
nam morate pripravijeni biti bratovsko roko podati! _

Dopisi.
Iz Radjega. [Izv. dop.] 15. t. m. je bil tu #i-
vinski semenj, kterega se je udeledilo tudi 10 ogerskih

Zivinskih kupcev, ki so posebno krave kupovali. Gotovo
je ta dogodjaj v zvezi s tem, da se za Prusko po

slutnje, gdjeno vsi temelji monarhije praskajui lome
ge, u ovom &asu oéekivanja, koje moZda ne bude
od duga trajanja“ naj Andradi rabi svoj vpljiv
dokler ga ima, da se paredi sprava s Cehi in Galicijo,
ter naj se izvede oni gori omenjeni hrvatski program

oprti drZati ne moremo.

Misel tega zedinjenja nijnova. Ze ob &asu abso-
lutizma se je rodila, a hodilalje okolo v napadni obleki,
slabo razumljena. Kakor je bila vsa slovanska vza-
jemnost® jako é&udna santimentnino-gmmatikalno-ml-

Ogerskem Zivina kupuje. Kaka prememba! Nekdaj so
hodili Stajarci na Hrvasko in Magjarsko po Zivino,
sedaj pa varobe. Naj se tedaj posestniki s prodajo
Zivine ne prenaglijo, ker utegne cena poskoditi. —

v zboru, ki bode dopolnjen s poslanci iz krajine in
Dalmacije.

glena podoba za pesnike, ne pa za politarje, tako je

Hrvaski ban baron Rauch tladi kar je narodnega v
njegovem delokrogu, celé Zeleznidki uradniki niso veé

tudi jugoslovanska vzajemnost, nafe edinstvo s Hrvati,
dolgo bilo v neplodni, nerazumljeni, nepraktiéni obliki
jelo &iriti se. Hotelo se je od nas, da svoj jezik zavr-
Zemo in piSemo takoj hrvatsko-srbski. Ta uk je
imel Ze mnogo udencev pri nas, zlasti med nasimi sta-
rejSimi domoljubi. Mlajdi moZje so dobro spoznali, da bi
bil to nenaraven skok, ki bi se bridko madéeval,
spoznali, da moramo narod s pomoéjo njego ve oije

varpi pred njim. Narodni postajni nadelnik v Zagrebu
gosp. V. je moral odstopiti in tukajdni postajni na-
éelnik bi bil pridel na njegovo mesto, ako bi se v ve-
liko sreo gosp. Rauch-DimeZa ne bilo o pravem ¢asu
zvedelo, da je gosp. Stehno poiéten Ceh i. t. d. To je
bil vzrok, da je le zalogni nadelnik (Magazinschef). —
V bliznjem Fravhajmu se je volilo za obéinski zastop,
sicer ne v nazofosti Zandarjev — kakor pri lanskih

Pri tej priliki bodi omenjeno, da se tudi magjar-
gki listi v zadnjem &asu zarad nenadnega izida vojne
pedajo skoraj samo z véliko politiko, ali politiko pri-
hodnosti. V ¢éudnih racunih, ktere ti moZje sem ter
tje delajo o veliki podonavski drZavi, ki bi na mesto
denasnje Avstrije stopila, je mnogo ¢udnegn blaga.
Ker pa ,Zatoénik® ne negira vse zveze in vse skup-

nosti z Ogersko, ker se obrada na magjarskega driav-|lastitosti zoriti, da moramo in moremo samo 8 ¢isto|dopolnilnih volitvah, ko so narodnjaki izstopili in
nika, da bi izvel hrvatski program in ustanovil Hrvatsko,|domadim svojim nareljem mnogo na nemdtvo Ze naise volili nemikutarji — pa vender pod vodstrom
okolo ktere bi se slovenske pokrajine zbirale; navajamo

pol izgubljenega teréna nazaj pridobiti. IzkuSnja je
udila, da je to prava pot bila. Ko bi bili mi one na-
rodnjake med nami sludali, ki so nam sosebno za ¢asa
cvetenja znanega ,ilirizma* priporoéali hrvatski pisati,
bili bi paé pomuozili za nekoliko hrvatsko inteligencijo,
ali prosti narod, nada glavna moé&, bi bil v politi¢ni
omiki zastal in nikakor ne tam, kjer je zdaj, in med
nami samimi bi ne bili toliko rojakov od nemikutarenija,|c. k. okrajni komisar volitev Zupana za vse 4 obdine
ki nam ga je sto- in stoletna zgodovina vsejala, odvr-na nedeljo 8 oktobra obdveh popoldne,
pili. To vse naj pomislijo oni Hrvati, ki nam #e dan|ko je ravno popoldansko opravilo — pa glej! volitev
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Llst@k. kvi: Ko bi le jaz bil zraven s svojimi Franki, ne bi

Krista krizali.
Prijateljski dopisi do brata hipohondra.

c. k. okrajnega komisarja dné 28. septembra, Volitev
vsih 4 obdin je odlitno narodna, ali kakor je rekel
gosp. okrajoi komisar, klerikalna, ker v nasprotnem ta-
boru pojma ,naroden“ in ,klerikalen® naladé stavijo
kot enaka in mislijo s tem Bog ve kaj uspeha dosedi,
pa zastonj. —

Bajé da bi klerikalni stranki nagajal, je razpisal

gée eno magjarsko izjavo, ki je vaina, in je zadla celo
v neméke liste. Znani magjarski ,ucenjak® Julius
Schwartz nas Slovence v najnovejii svoji kombinaciji
ne meée v neméki bund Cislajtancev, ki padejo pod
Prusijo, temué ,Slovenijo® kot posebno deZelo pri-
tika k Hrvatski in Dalmaciji. To omenjamo kot
znamenje ¢asa in ko bi to stvar za resno vzeli,
ter magjarskemu plemenu v bodoénosti tolike vpljiva
pripisovali, da bi to izvriil, odgovorimo, da smo precej

kmetica, proti kteri se je njeni grajéak in grot pri-
toZil: ¢e bote suda in vrodina #e dolgo trpeli, mora
vsa Zivina konec vzeti — na kar kmetica prav prijazno
ree: Da ljubi bog le vas ohrani, Zlahtni gospod!
Naivnost pa se razloduje od abotnosti, kar Fran-
coz imenuje: niaiserie. Takofen ,Niais“ ali abotnjak je
bil oni gorenji Stajerc, kteri je, ko so ga vprasali, kako
je med soldate prifel, resno odgovoril: Schauens, wie
olles hot gehen miissen, bin i holt & Freiwilliger wor’n.
Kaj pa misli§ brate, je li oni uditelj bil naiven,
kterega je komisar vpradal: koliko Zivine je v celi fari,
in on prav postrezljivo odgovori: Blizo 2000 du&?!
ali pa oni pidar, kterega je zakonsk moZ vprasal, kako
je to, da je njegova Zena 3e v Sestem meseci zakon-
skega Zivljenja otroka porodila, in ga padar prav mirno
potolaZi: Prijatelj, s prvim otrokom se to vetkrat zgodi,
ali potler nikdar ne veé. —
Naivnost se najde, kakor sem Ze rekel v najlep-
Sem cvetu pri prostih ljudeh. Znani kralj pruski Fri-
derik Puklavec je vprasal svojega soldata: Kako dolgo
e sluzi8? Soldat mu odgovori: 13 let. Koliko pa si
star ? 19 let: Hoho, hoho! rede kralj. Kaj ne? odgo-

Zunanja prostost in notranja vrednost, nedolZna
neskrbljivost, ka bi kdo izreéeno besedo krivo razlagal,
L te lastnosti rodijo — naivnost. Nek kralj jase mimo

Draga dusica! nekega svinjskega pastirja, in ga poprasa: Deédko! jeli

Zmirom me nadlegujes, naj ti kaj pifem, &ed, da|bi ti rad bil kralj? — ,o0 dal* — in zakaj? ,Da bi na

te razveseljujejo moja pisma. Naj Ti bode, kakor Zeliz!|konji jahaje svoje svinje pasel.® —
Ti si esteti¢en élovek od nekdaj, in v vsem svojem Posebno naivnost pokazujejo otroci. Vprasal je
obnadanji ,naiven“; torej dobid poglavje: o naiv-|uditelj udenca: Kaj zastopis pod stvarmi? in otrok brez
nosti. Beseda ,naiv* je prenefena po starem Gel-|premisljevanja odgovori: Usi in bolhe. — Ali tudi uditel;
lertu iz francodéine, in se je rodila iz sredovedne la-|mora biti pri naivnih vpradanjih uéencev — naiven v
tinddine ,nativus®, kar je v oni dobi, ko so §e nemdki|odgovorih, in to je bil oni &estivredni moZ, kteri je na
vitezi skoz svisli hodili k slovenskim lepoticam, pome-|udencevo vpradanje: Kaj se pravi, gospod uéitelj, pre-
njalo: odkritosréen. Naivnost jeo uzviSenost prirojenega,|3estovati ? prav mirno odgovoril: To bos, ljubo dete, Se
je retoriéna figura, je nek pojav vtipa, ki ga rodi do-|le zastopilo, ko Ze boded bolj staro. — Slavni francoski
bra volja znaéaja. Ali Ti si neprijatelj abstraktnih|naravoslovec Biiffon je tudi imel dar naivnosti. Vprasa
definicij, zato bodem ti bistvo naivnosti razkladal v pri-{ga enkrat njegova uéenka, dekle 14 let staro, ko sta
merah. se sprehajala po travniku, kjer se je ¢reda goveje Zi-

Naiven je le oni, ki ima nepokvarjeno srce. Ko je vine pasla: kakofen razloéek bi bil med volom in bi-
Chlodewig Kralj francoski posluial pasijon, ga je trp-| kom ? Biiffon utenki pokaze hrpo teletin rede: glej bik
ljenje Kristovo tako ganilo, da je naglas kliknol v cer-|je ole njihov, vol pa strije. — Naivna je bila tudi ona




Zupana in svetovalcev je bila && mogole Se bolj kleri-
kalna oziroma narodna, ker voljeni so: v Fravhajmu
za Zupana g. Janez Gert, svetovaleca g Franc
Divjak in g¢ TomaZ Kranjc; — v Murji za
Zupana g. Janez Koren, svetovalea: g Janez
Kraut in g Martin Tratnik. V Jedencih za
Jupana g Janez Slamberger, svetovalca g
Janez Pungartnik in g. Juri Frangez V
Loki je ostalo pri starem, namre¢: Zupan g. Jakob
Babié, svetovalea g Valentin Predan in g
Jernej Koren. Da je volitev za Fravhajm in Murje
posebno sredna, se e iz tega razvidi, ker so ravno na
novo izvoljeni, moZje, ki so pred 5—6 leti po dolgi
muji znadli in zasacili veliko tatinsko drubal, iz ktere
so bili trije vodje po 7, 6 in 5 let teike jete obsojeni.
— Pa ne samo v varstvenem, zlasti v narodnem obziru
je ta volitev vaZina, ker se nadejamo, da se bo vse
narodno uradovalo in da se bodo vse 4 obéine popri-
jele le slovenskega jezika v vsakorinem p’sanji, kar ne
bo brez upljiva na nade prijetno Radje, kjer je itak Ze
narodna vedina.

Iz Radoljoe 18. okt. [Izv. dop.] Lela 1869 ju-
nija meseca je naé famozni deZelni predsednik baron
Konrad pustil nabijati po oglih Jjubljanskih ulic gla-
sovite plakate: Kranjci Va# jezik je vpeljan v uradnije
itd. in je s tem javno slovensko ljudstvo sleparil, kajti
nabili so meni letos junija meseca, torej celo leto po-
zneje nemBki list gospod berid na vrata edino zato,
ker sem se ga branil vzeti ter odlodno tirjal sloven-
skega. Zopet nekoliko dni pretede in davkarske in po-
lititne gosposke dobojo mnov zaukaz o rabi sloven-
skega jezika, pa tudi to je bil zopet le udarec v reko.
Ni&, pravnié ni¢ nam ne koristi; edino le to nam je
pokazal ta novi podkovani zaukaz, kako straSanska
korupcija vlada med uradniki, tako da jih noben za-
ukaz naj si bo e tako oster ni vstanu iz njih svoje-
glavnosti predramiti — kajti kmalo bo tri mesece,
kar je oni ukaz priromal tudi v Radoljiko davkarijo,
obesli s0 ga na vrata, a to je tudi vse, kar je s tem
dosegel gospod Konrad, in pisatelj teh vrst je edini,
kteremu so napisali slovenski tekst v davkarske buk-
vice, pa v straino slabem prevodu.

Veé ko sto kmetov sem pradal, dobro vedé da
niti besedice nemdki ne znajo, jeli so jim Ze v dav-
karske bukvice napisali slov. tekst, ali vsak mi jo od-
majal da ne. Nosil je te dni beri¢ po hidah .tistim
gospodarjem, ki Ze za tretje d&etrtletje niso placali,
napoved, da jim bo zarubljeno blago po draibi pro-
dano — ali med 30 tacemi listeki, bil je edino le meni
prinesel list s slovenskim prevodom na drugi strani,
drugi so vsi nemiki. Evo gospod Eibisfeld! tu imate
rezultat valega mogoénega ukaza. Ali ste pa morebiti

dali %e kaki drugi skrivni zaukaz, kteri je onega ki
nosi 8. 156 tako formuliral: da le tistimse ima
zapisatislovenski tekst, ki to zahtevajo,
dobro vedod da si prost kmet ali rokodelec kaj tacega
zahtevati ne bo upal, kajti po tisucletnem

tladenji

vori soldat — pet let sem sluZil za gosjega, stiri leta
za volovskega pastirja, 4 leta pa sluZim svojega kralja,
jeli ni to trinajst let ? — Toliko za denes. Drugokrat
ved. Da si mi zdrav! Ves Tvoj *Emigagpos.
IL
Draga dudica!

Pidel mi, da Te je moje prvo pismo prav razve-
selilo. Prosi§ me, da biTi v drugem pismu nekaj pisal
omodrosti Zivljenja. Pravii, da sem jaz, ki Ze
sluZim &tiri papele, pet Zkofov, tri cesarje in blizo pol
stotine ministrov, si kaj v Zivljenji skusil. Brate, res je.
Pod prvim papeZem, kisem ga sluZil, sem nosil po vasi
kriz in smo prav vro¢e boga molili, pod prvim cesar-
jem smo imeli zlate in tolarje, pod prvim Skofom smo
znali, kaj smo in kaj imamo storiti, pod prvim mini-
strom smo vedeli, kaj je drZavno in mednarodno pravo.
Sedaj sicer ne Zivim brez uma, vendar tudi ne brez
suma, a ker hofed od mene razpravo o modrosti Ziv-
ljenja, fiat, fiat! Ali zapomni si najpoprej vrste anglei-
kega modrijana:

~man wants bit litlle here helow
nor vanta that listlle long.“

postali smo res pravi zajci, kader je treba zahtevati
in braniti naseh svetih narodnih pravic! Potem pa se
bo lagalo, da slovensko ljudstvo ni¢ ne mara za slo-
vendéino, ter hofe le nemsko uradovanje in nemdke
dopise. Sicer pa odkritosréno redem, da ni pridakovati
od gospoda Konrada, da bi v tej zadevi kaj zdatnega
storil. On ki je e pred letom obeSal laZnjivi oklic,
da je nad slovenski jezik v urade wpeljan, in ki je
letos glasoval proti novi potrditvi Ze trikrat ne odo-
brene postave o rabi slovenskega jezika v uradib, niti
ni zmo#en, niti nima volje pripomodi nam Slovencem
do te pravice.

Dobro vemo, da stvar ostane pri starem tako
dolgo, dokler njegovo velitanstvo dotitne postave po-
trditi ne blagovoli, ako se pa to zgodi, potem bode
nu8 deZelni zbor takim malopridnim uradnikom Ze
vedel in znal pomagati, da bodo slovenski uradovati
se naudili.

Iz Dolenjskega, 19. okt. Izv. dop.|] Naj Slo-
vence pozorne storim na neko judovanje, ki nam mnogo
gkodi. Tam na Dunaji neki eni usiljivi judovski éasni-
karji list fabricirajo, ki je v zadnjem ,Narodu® imeno-
van in se zove ,Gemeindezeitung.” Ko sem bil na Du-
naji, v Gradcu, v Pragi in po druzih mestih, nikoli
nikjeri nisem v honetnih krogih med novinami tega
bleka naZel. Na Dunaji je kakor neznan. Samé po
Kranjskem ga povsod najded. Vredniki ga kar podiljajo,
brez narodbe tudi, pa potlej denar iztirjajo. List je
tako bedasto, brez programa, brez znadaja pisam, samoé
.marktschreierei* v njem, da se je ¢&uditi, kako da
ga pametni Jjudje drie. Naj bodo vendar nasi fajmo-
gtri (fe ti podpirajo to Skandalovanije), u(‘fitelji, Zupani
it d. pametni in naj ne podpirajo in trosijo v
defelo tacega lista. Vsak posten domoljub mora
delati proti temu humbugu, in listu grobo pot na Dunpaj
nazaj pokazati, kadar se pride z judovsko nesramnostjo
v obéine silit. — Koliko duhovnikov io druzih domadinov
je, ki nimajo za podpiranje domadih dasnikov denarja,
za tako oslarijo pac.

Iz Postojme 17. okt. [Izv. dop.] R—n. 8e se
vsakdo spominja, kuako slavno se je vrnila ljubljanska
“feuerschen* in obrnila hrbet, ko je gorelo 17. p. m.
na dolenjski cesti blizo ILjubljane. Vsi, tudi taki, ki
sicer niso iteligencije vzeli v zakup, grajali so po pra-
vici to zajéevo lastnost vrlega drustva, in &e bi bil po-
pred Ze kdo z dobrim o&esom gledal te pruske pikel-
havbe, gotovo je vsakdo potem se z nejevoljo spo-
minjal tistega dneva. To so tudi i prusnjalni dobro
vedeli; a koZo imajo jako debelo in ‘8lo jim je le malo
do srca ali pa nié.

Jako sem se tedaj cudil, ko sem pri zadnjem
ognji v Postojni, ko je silni poZar Ze vse dosegljivo
upepelil, naenkrat ob polnoéi zagledal na poZaridéi
bliskajoée se pikelbavbe. Mislil sem si Ze skorej, da
so Prusi tukaj, a kmalu sem spoznal, kaj to pomeni,
ko so s svojo gasilnico prideli ,ta velki Spel”. Zaéudil
sem se jako, da so ti vitezi tako daled in Ze post

Ali po slovenski:
te malenkosti ni e dolgo.

Ce hoded sreéno Ziveti, posnemaj Sokrata. Ksan-
tipe, po slovensko: Zolta — kobila, ga je martrala Zive
njegove dni, vendar je ostal zadovoljen. Epiktetu so
ukradli Zelezno lampo, on si je dal napraviti pr-
$¢eno, in tati so mu dali mira; slavni vodja rimski
Regullus si je zu penzijo samo izvolil 7 oralov zem-
ljis¢a, da njegova rodbina ne bode stradala. Garibaldi
ovrie napuljsko krono, in molze — koze, sedaj kozo
republiko. Konfutsce je bil zadovoljen z vodo in rii-
kado, in je dosegel visoko starost, prvi Kalifi so bili
radi, da so imeli tri zlate, in klajo za eno kamelo, in
enega érnega roba (suznega). Omar je snedel jetme-
njak z dateljni (Ze ni zastopil modrosti Zivljenja) in je
pil vodo, pridigoval je v raztrgani suknji, in nasli so
ga enkrat spedega med beraéi pred modiejo medinsko.
Njegovi nasledniki so prevzetno Ziveli v dvorih nemar-
nih v Damasku, Bagdadu, v Kairi in Kordovi, niso iz
noZnice potegnili meda, temud sedeli v scrailu, zato pa
so postali to, kar dvorni pridigarji. —

Sreda je, moj dragi prijatelj, &e Clovek vse ima,

tlovek potrebuje malo tukaj, in

festum prisopihali, ko mi je bilo vendar znano, da se
ognja bojé kakor hudi¢ kriZa. Zvedel sem pozneje, da
jih je nekdo mende telegrafiéno poklical in vsled tega
so tudi pridli, ne naslanjaje se na svoja pravila, kakor
pri omenjenem ognji blizo Ljubljane. Ker sem te viteze
prvikrat videl, hotel sem sc tudi prepric¢ati, kaj vendar
znajo in kakSne ¢éudeie bodo delali, ko je Ze vse po-
gorelo. Ali ni me sreda doletela spoznati njih izurje-
nost in bravaro; iz tega, kar sem videl, sem le sodil,
in tako so tudi okrog stojeéi ljudje govorili, da so le
vodo tratili s svojimi nepotrebnimi eksperimenti, zato
so jo pa tudi hitro odpalili, &li so brez pohvale, kakor
dolazili, tako odlazili. Drozega mi o njih ni znano
nego to, da je ta ,3pel* veljal §e nad sto forintov;
zares prokleto drago, prevelik luksus, o tacem &asu
klicati izurjene pivogasilce ljubljanske; naj bi se bil
ta denar poklonil pogorelcem, kterim bi bila ta pod-
pora bolj koristila nego ljubljanskim pikelhavbarjem
prenepotrebna lustfahrt. Ubi pamet|

Iz Treta 18. oktobra. [Izv. dop.] (Politiéno.
— Mestna policija., — Zgodovina mesta
Treta) ,Sveta vojska®! tako vpijejo in pisarijo
Nemeci o sedanji vojski proti Francozu, krivo mislé, da
jim gre za narodnost, za ¢ast in slavo svoje domovine.
Ravno tako so Italijani radosti pijani, da se jim ko-
neéno posredilo vzeti stari veéni Rim, prisvojiti si oni
kraj, o kterem so nekdaj rekali, da je rana v nogi ita-
lijanski. Ako pa bode ta rana precej zaceljena, ali bo
morda Se veéa — to nij 8e gotovo. Mi privodimo ve-
selje Nemcem in Italijanom, a ne moremo moléati,
kader nam scgajo ¢ez meje tudi v naSe kraje, in eden
na severni, drugi na juZni strani kakor zviti madki &a-
kato na plen. Slovensko &asopisje v Trstu in v Gorici
je zaspalo, v zborih o Slovencih niti slidati ne morejo
Italijani, paé pa o najmanji izjavi njih narodne zaved-
nosti jim koj ruske namere podtikajo. Tako toZi brez-
zuadajni ,Cittadino®, da so oblastniki slepi, ka ne vi-
dijo od kod pride nezadovoljstvo med okoliéne Slo-
vence, (gotovo od Rusov ?1), ko so se Prosedki in Sde-
denski fantje brambovei protivili priseéi k cesarski ban-
deri in so lo k svoji domadi =zastavi prisegli. O ti
potuhnjenec! Od kod pride, da vi Italijani na vse
LEriplje* delate, da mestno policijo v svoje roke
dobite. Skedenci in Proseéani nimajo nikakih skritih
namenov, vi pa jih imate, A to se vam prav lahko
dokaze.

Ko so pred mesec dni pri8li iz Gorici telovadniki
(ginnastici) italijanski in ste jih sijajno sprejeli in po-
gostili, ali niste vikali na vee grlo: ,viva |’ Italia!“ a
nobeden vam tega ni zabranil. Za vas ni Avstrija. A
Slovenec ni &e vikal: Zivela Rusija!

V 2borovi seji 12. vinotoka so dve prav zanimive
stvari se obravnavale. Prva, da policija do sedaj od
vlade pladana, ima priti v roke mestne. To bi Ze prav
bilo v mestu, ki je vsem narodom enako praviéno,
nikakor pa ne v takem mestu, ki je iz ved narodov
sestavljeno kakor Trst, ki se lahko imenuje mala Av-

kar Zeli, ali vela sreéa Se¢ je, ¢e ¢lovek vel me Zeli,
nego kar ima. ,Daj nam denes nad vsakdanji kruh¥,
je vefno resniéno nadelo ; — ali Ze reformator Luther
ni zgstopil proinje te, temué je v razlaganji pristavil :
Essen, Trinken, Kleider, Schuhe, Haus, Hot, Aecker,
Vieb, Geld,” Gut, Frau, Kinder und Gesinde, fromme
Obern (takega vsakdanjega kruha bi nam trebalo, po-
sebno nam Slovencem), gut Regiment und Wetter, Friede,
Gesundheit, Zucht, Ebre, gute Freunde und getreue
Nachbaren, in nezadovoljneZ %e pristavi ,und derglei-
chen* — raztezavanje, ktero kaZe na najnezado-
voljnejde srce. Kralj orel Wilhelm in njegov sokol
Bismark, ktera govorita v vojskinih poroédilih ,0 Gottes
Fiithrung in Fiigung“, Se bi imela rada vel, nego nem-
§ki Mahumed Luther, in sicer: Brandnerja, LotmerZana,
Zavritana, celo Kozlerjevo pivovarnico in roZenbagki
kofé, —

Ostani, prijatelj hipohouder, pri naturi, ako hoded
biti zadovoljen v zivljenji. Ko je bog ¢loveka stvaril,
in ¢lovek rodil ljudi, so ti ljudje pili studendenico in
jedli iz drevesa, in ni bilo Zelod¢nega katara in ve-
trovin v Zelodeu, Spali so, kader so bili trudni, ustali




strija v veliki. Policijo hodete imeti za svoje skrivne
pamene, da bi loZje italijanéili in bi vas pri vadih
shodih Ziva duda ne motila, ako bi same italijanske od
vas pladane policaje za varuhejimeli; pa pod tako po-
licijo bi se Slovencem hudo godilo. Stari moj oce,
podten kmetié, mi je pravil, ka je v Trstu pred Fran-
cozom (predensi je Napoleon I. Trst prisvojil) tako trdo
bilo, da je vsak mestni postopa& smel zmerjati in ca_lq
s palico protepati kmeta, a ubogi ,i¢avo® se mu mb
v bran postaviti ni smel. Pa ko je prisel Francoz. je
vsem postopadem palice pobral, in kmet je smel slo-
bodno hoditi po Trstu. Ako bi tako policijo napra-
vili, bi to bil velik korak v barbarstvo, a ne v na-
predek. Ze ste nastavili po vsej mestni okolici Za
,vinske ogleduhe, za mestne mitnice same Italijane,
furlane, pregnane garibaldince, ki, kakor nekdaj col-
narji rimski v Palestini, s zani¢evanjem slovenskega
Jjudstva opravljajo sveajo dobro pla¢ano sluzbo. Pa to
mestnemu zboru ni zadosti, da ima simo italijanske,
sebi privrzene uradnike, nego tudi v srea mladine
hote vsaditi sovraftvo do Slovencev. V omenjeni seji
12. vinotoka se je tudi pripoznala nagrada 300 gold.
nekej ,zgodovini mesta Trsta®, ktero je v rokopisu
spisal g. J. Cavalli. Poznamo g. pisatel a, 4-1 zna rl?bro
italijanski pisati, ali pa zoa dobro zgadovino pisati, to
je drugo vpradanje. Omenjeni gospod rojen v ,Stare:p
mestu* (Cividale) furlanskem, je svoje studije dovrail
v Vidmu, in od triadkega skofijstva je bil v semenidde
sprejet. Ne zna niti nemskega, viti slovenskega jezika.
Lani je oriSel v Trst za verouditelju, in ko je bila raz-
pisana nagrada 300 gold., se je lotil pisati zgodovino
Trata, ki bode kot uéna knjiga v mestnih (in nko-_
litnih ?) )judskih Solah. Dokler knjiga ni tiskana, ui
mo¢ nutandéne kritike o njej podati, ali toliko smemo
rodi, da, ker ona mestnemu (italijanskemu) odbonf
popolnoma ugoduje, je pisaoa v onem ”duhu, ki
tukaj druzega naroda ne pozna, kot samo itull]nn?kegn,
kakor tudi sama pove: ,a ragione i Triestini si van-
tano di essere puro sangue romano® (po pravici trZa-
tani se ponadajo, da so &iste rimske (?1) krvi). Kader
pride knjiga na svetlo, bomo videli, kako gosp. _G. to
dokazuje. Ali morda tudi gosp. C. misli o Slavjanih,
kiefi bivajo v Trstu in okolici in v Primorji, k:ln‘k(?r
njegov rojak gosp. Prospero Antonini, ki so ¥ kn_}u:,!:
Il Friule Orientale* (Milano 1865), ne eramuje redi:
,okraj Sode so pokrajine slovenske, po kterih biva
éudna zmes jezatih druhali, — sodrga brez imena, brez
narodnih porodil, brez pismenega jezika“.®) Pa tudi,
ako ne piSe tako hudo proti Slovencem, vankako se
opira le na pristranske zgodovinarje Trsta, ki vsi' z‘n.-
poredoma ved ali manj z neko posmehljivo :r.umé]p:
vostjo govoré o ,barbarskih Slavjanih.* — Toliko hctIJ
priporodujemo Slovencem, ki holejo ksj o Trstu in
njegovi zgodovini zvediti, knjigo neutrudljivega nasega
J. Godine Verdelski-ga: ,Opis in zgodovina Trsta in
njegove okolice®, ki v gladkem, tudi prostemu kmetu

*) ,Contrade slaviche abitate da strani ed amfibi miscugli
(' ibridi volghi, da una accozzaglia senza nome, priva
di tradizione patrie e di idimo scritto.“ (pag. 12,

so, ko so se bili naspali, in niso vpraSevali dohtarja,
na kteri strani ¢lovek mora leZati, ako se hofe dobro
naspati. Takrat so se postili kukor Zivina, ktera tudi
ve, kedar jej jo zadosti teknolo, stari so postali ko
morje brez &loveka- in Zivinozdravilskih Sol.

Kultura je vse spremenila; kar je bog stvaril,
ni bilo ved dobro. Brate, te vire ti imenujem za zado-
voljnost Zivlienja. Bodi podten, imej Cut za znanost in
umnost, in o nimad zdravjn, ohrani si mirerea in duse.
Kedar se morje vzburka, najlep$e in jasnifo nebo mu
ne di zreala, ¢e pa burja utibne, vsako zvezdico vidis
v planjavi morja.

Ne pozeli redi, kterih ni, ali ktere niso v raz-
meri tvojih modi — é&lovek Zivi, kakor Nemec pravi:
in der rauhen Wirklichkeit, in istenstvo ne trpi san-
jacdov. —

Vendar Ti si hipohonder in Zilice se ti tresejo
pri vsakem novem nazoru, zato denes sklepam. Dobro
spi! Ves Tvoj

'meu(mog. 1

umevnem jeziku, v meseénih snopidih na svetlo izhaja.
Ravno na narodopisnem in zgodovinskem polji je za
nas Slovence $e mnogo celine, zato je pa tudi dolZnost
pravih rodoljubov take spise, ki nado fast in pravico
proti napadom nasprotnikov branijo, podpirati. —

Iz Dunaja, 16. oktobra. [Izv. dop.] (Novi de-
“elniSolski nadzovaik za Istro.) Iz jako
zanesljivega vira sem ravnokar zvedel, da bo vlada po-
slala goriskega Klodica v Istro za Solskega nadzornika.
To se wi je %o pred tremi tedni dozdevalo, ko so se
zastran tega jeli s K1 pogajati. Se otitnise se je to ka-
zalo pri pozvedovavnih ali preiskavnih zborih sém skli-
canih uéiteljev srednjih Sol in nekterih Solskih nadzor-
nikov. Tu se je Kl tako nemoZato okoli ndborovega
predsednika, sedanjega ministerijalnega svetovalea lizal
in uklanjal, da se je c¢loveku studilo, Pa na stran te
ostudne osebnosti. Gotovo je, da bo Kl dosto bolj
pripraven za slovansko Istro, kot je bil dosedanji nem-
8ki G., ki le besedice slovenski ne ume. Istri bi Ze-
leli, da bi novi nadzornik moiato branil slovanske
ljudske Sole pred hudim npavalom italijanskega ister-
skega svetovalstva. V ondeinjem Solskem svetovalstvu
bo sicer ¢akalo mnogo teikega dela vsacega praviénega
nadzornika, pa opiraje se na ustavo in Solske postave
bo pri dobri volji dosti opravil]

Za ictersko Jolstvo se od novega nadzornika
nadejamo bolj%e pribodnosti. Gotovo se bi nade slo-
vanske Istre hitro uresniéile, ko bi dobila nadzornika,
ki bi imel le kodéek energije, le nekoliko pogumnosti
sprva jej namenjenega Dalmatinca Klaiéa. Upam pa,
da bo tudi goriski KI. uspeéno delal za Istersko Solstvo,
to tem bolj, ker mu Solska uprava ne bo é&asa kratila.
Po njegovem zahtevanji se bo administracija lo¢ila od
njegovega posla in izrodila posebnemu uradniku. In
dela je na ostajanje; kajti slovanska Istra ima o jako
malo narodunih $ol, nobene slovanske 4 ali 5 razredne
normalke, ne ene slovanske me3éanske 3ole in

¢uda ¢rez dudo le italijansko utiteljsko pripravnico v
Rovinji !

Politiéni razgled.

Dunajska vlada jo zopet opustila svojo ve-
liko idejo sestaviti svojo posebno kandidatno listo za
Cesko. Pri tako loéenih straukah bi se menda tudi ne
nadlo mnogo kolidkaj veljavmih mo#, ki bi se dali sta-
viti va tako listo. — Vojni minister Kubn bode bajé
odstopil in pride gen. Molinary na njegovo mesto.

V ,N.L.“ beremo sledete zanimive, a nevesele vrste:
oRazumi se samo ob sebi, da bi uravoanje s cesko
opozicijo ne spokojilo fe vse druge opozicije: tirolsko,
slovensko in poljsko. Vsaka teh opozicij tirja Se
posebej kaj, in tedaj bi bilo treba se &e z vsako po-
sebej od njih pogoditi. To pa vravnanja z opozicijo
cesko disto ni¢ ne brani. — Kdo je nekdaj prasal, ali
bo uravnanje z Ogri samo po sebi tudi vso drugo dr-
Zarno opozicijo razve Ogrov spokojilo? Drzavoo pravo
Cesko je najznamenitnejSa zadeva med kraljem in po-
lititnim parodom ¢eskim, ki se ne tikn drugih deZel
avstrijskih, Kar pa se tice dolinosti Ceske, ho¢emo th
v potrobnej meri prevzeti in spolnovati z druzimi kro-
novinami, o tem se skrbno zmenimo. Kakor Ogri, tudi
ne zahtevamo nitesar, kar bi uravnanje z drugimi ka-
lilo." Konetno reko, da se je grof Potocki mnogo po-
trudil za spravo, kar pa ni ravno velikn hvala, ker
pred njim §e nibh§e kaj storil ni — da se je skazal kot
posredovalec miru. a bi pa Ceska opozicija njemu na
voljo poloZila oroZje in pustila nemsko manjsino prebi-
valcev na Ceskem odlocevali o driavnem pravu Ceske,
tega tudi grof Potocki sam ne sme pricakovati. —

V finanénih krogih dunajskib se potrjuje,. da so
PariZzani dosto 8kode napravili obsadni pruski ar-
madi, ki se je morala v vsem okroZji dale¢ nazaj po-
makniti, Pariz bi labko komuniciral z okolico, ko bi
tega ne motile pruske patrole. — Uraden prusk tele-
gram naznanja, da je oddelek armade prestolnega
princa 18, t. m. pri mestu Chateaudun premagal
4000 Francozov in da je meslo prislo Prusom v pest,
Mestice odpira pot proti Toursu in je v pruskih rokah
koristno za armado v Orleansu,

Diplomati&ni krogi si mnogo prizadevajo, da bi
napravili mir. Bazainovi posredni dogovori z Bismar-
kom niso tekli zarad kapitulacije trdnjave Metz, ampak
zarad mirovnih pogojev sploh. Londonski listi Prusom
jako pomirljivost priporocajo, ¢e§ da je Francija za 10
let vsaj miru nefkodljiva. Nemci so tudi svoje tirjatve
Ze precej zniZali in njih &asopisje zdaj Ze tirja, naj se
francoski drzavi odvzemd le oni oddelki, ki so v istini
nemski.

nHambg. Corrvesp.* naznanja, da so se 19. t. m-
pokazale francoske vojne ladije okolo Helgolanda
in da jih je bilo 10 ¢isto blizo Helgolanda.

Pruske novine vedé, da se zadne strelati na
Pariz, ko bode 500 tezkih kanonov stalo okolotrdnjave.

Troje bavarskih ministrov je odpotovalo v
glavni kvartir pruski k dogovoru o nemfkem vpradanji,
ki bode zdaj prisla resno v tok.

Garibaldi je prevzel zapoveljnidtvo francoskih
prostovoljcev in jim razpeslal oklic, v kterem pravi, da

so ima od zdaj Prusija boriti z oboroZenim francoskim
narodom,

Razne stvari.

*(Okrajni §ol. svetovalci na Kranjskem,)
ki jih je deZelni odbor vsled postave odl. 1869., ki se tide
gol. nadzorstva, v seji 14. dne t.m.po vecini glasov izvolil,
so slededi: 1. za politicni okraj okolice lJjubljanske gosp.
Franc Kotuik, posestnik in deZelni poslanec v Vrdu
poleg Vrhnike, in g. Valentin Krisper posestnik v Stu-
dencu poleg Ljubljane; 2. za politiéni okraj Kranjski:
g. MatevZ Pirc, trgovec in posestnik v Kranji in g.
Dragotin Savnik, magister farmacije in dastni mestjan
v Kranji; 3. za politiéni okraj Kampiski: g. Janez
Podrekar, trgovec v Kamniku in g. Janez Debevec, po-
sestnik in postar v Kamniku ; 4. za politiéni okraj Ra-
doljski: gosp. Lovro Pintar, fajmodter in deZelni po-
slanec na Breznici in gosp. Frauce PreZelj, posestnik
v Srednji vasi v Bohinji: 5. za politiéni okraj Krki:
g. Janez Irkié, notar in posestnik v Krikem, in g.
Vilelm Pfeifer, posestnik na Raki; 6. za politiéni okraj
Novomeski : gosp. Deagotin RudeZ, graji¢ak in deZelni
poslanec v Hrastji pri Novem mestu, in gosp. Davorin
Mohar, pristav pripomoc¢nega urada pri c. k. okrajni
sodniji v Novem mestu; 7. za politiéni okraj Litijski:
gosp. Alojzij Kobler, posestnik v Litiji in gosp. Juri
Oblak, c. k. okrajoi zdravnik v Litiji; 8. za politi¢ni
okraj Crnomaljski: g. Janez Kapele, oskrbnik Komen-
diske grajstine v Metliki, in gosp. Janez Kolbezen, po-
sestnik v Crnomlji; 9. za politiéni okraj Kodevski: g.
Anton Treitz, c. kr. okrajni zdravnik v Kodevji, in
g. Janez Podboj, posestnik v Ribnici; 10. za politi¢ni
okraj Loga8ki v Planini: gosp. Alojzi Pereni¢, Zupan
in posestnik v Planini, in g. Adolf Obreza, posestnik
in Zupan v Cerknici; 11. za politiéni okraj Postonjski :
gosp. Andr. Lavrenci®, Zupan in posestnik v Postojni,
in gosp. JoZef Zelen, Zupan in posestnik v SenoZedah.
Po gori omenjeni postavi o Solskem nadzorstyu je za
vsaki politiéni okraj (Bezirkshauptmannschaft) en okrajni
svét, kteremu gra visi nadzor nad ljudskimi Solami do-
ticnega politicnega okraja. Ta svét, ki se vsak mesec
vsaj enkrat zbere, posvetuje in sklepa o zadevah, ktere
po omenjeni postavi spadajo v njegovo podrodje, je se-
stavljen iz 6 oseb, namret iz c. kr. okrajnega glavarja,
enega duhovnega pgospoda (dekana), ki ga izvoli knezo-
Skof, dveh srenjéanov, ki jih, kjer ni okrajnih zastopov,
izvoli deZelni odbor in dveh uditeljev, ktera izvoli uti-
teljska skupidina onega okraja. Vse te volitve veljajo
za G let. Glavno mesto po svojem odboru izvoli
dva zastopnika, in kakor je ,Laib. Zeitg.* naznanila,
je mestni odbor izvolil gosp. DeZmana in prof. Pirkerja
v okrajni svet za Ljubljano.

*(Gorénjska Zeleznica.) 15. t. m. je bila
med Ljubljano in Trebizem prva voinja na poskusnjo.
Vozilo se je po vsej poti brez najmanje ovire in se je
spoznalo, da je vsa Zeleznica v takem redu, da se
lahko izroc¢i javni prometi. 24. t. m. e bode obdria-
valo Se tehnitno-policijsko pregledavanje in potem se
zacépe javna in splosna voZnja.




*(PapeZeva nezmotljivost) kratko po-
jasnjena vernim Slovencem v poduk —. je naslov bro-
Sure, ki jo je spisal g. Cebasek v Ljubljani in ktero
je razposlala ondotna katolika druzba med svoje ude.

* (Tretja slovenska predstava) dra-
matiénega drustva v Jjubljanskem gledali§é¢i bo v nedeljo
23. t. m. Predstavljala se bo nova vesela igra ,Svoje-
glavneZi® v 1 dejanji in Ze znana burka v 2 dejanjih
s petjem ,Dobro jutro.®* Med obema igrama je zopet
vloZeno petje in sicer, arija za sopran, poje gospodi¢na
pl. Neugebauerjeva, pesem, potem recitativ in arija za
tenor poje gosp. Meden, in duet za sopran in bariton
pojeta gospodidna Neugebauerjeva in gospod Valenta.
Ker ste obe igri zanimivi, pasebno prva, ki je nova, in
je tudi pevski del dobro izvoljen, se smemo nadejati
prav veselega vedera in polnega gledisda, ktero Zelimo
delavnemu dramatié¢nemu druStvu prav iz srca.

* (Vseslovanski shod) ,VatrlY poroéa iz

Prage zanimivo vest, da se namerava velik shod vseh| '

slovanskih notabilitet. Do zdaj je ves shod §e samo
lepa ideja, kteri je le Zeleti, da se prej ko prej ure-
snidi.
pisi, naj kri¢é v zrak: Slovani naj si svojo prihodnost

stavijo po svoji potrebi in po svojem prepriéanji. Casi R

za sentimentalno medlost so preresni.
* (Nesredana juini Zeleznici) Po noéi
med sredo na cetrtek je na juZni Zeleznici med Mari-

borom in Raé&jim tovorni vlak hudo poskodoval voz.|

konje in hlapea mariborskega trgovea g. Pfrimerja. Ze-
lezniéni streZaj ni bil zaprl mitnic, hlapec je menda na
vozu spal, voz je priel na strugo, vlak je vjel voz, ki
je na drobne kose raztrgan, konji so se spladili, hlapec
hudo ranjen lezi v bolnici. Zeleznitki duvaj je zaslidan
se izgovarjal: ,Tako sem bil utrujen, da so me vse
moéi zapustile in sem zaspal ter tako pozabil zapreti
mitnico.* Izgovor ima nekaj veljavnega. Zelezniski (u-
vaji so tako slabo pladani (po 17 gld. na mesec) in

imajo noé in dan ter v vsacem vremenu biti vedno po|

konci, da se resni duditi, ako &lovek opefa. Zeleznisko
vodstvo ima sveto dolZnost, odpraviti take neprilike. Ob-
dinstvo ima pravico to tirjati in drZava skrbeti, da se
takim lehko ogibljivim nesreéam pride v okom.

* (Prvi sneg) Po not¢i med éetrtkom in petkom
je sneg pobelil nade bliznje pohorske hribe.

* Mestai 2upan) Mariborski mestni odetje
so si po odstopu prejinjega Zupana g. Bankalarja izvo-
lili g. notarja dra. Reiserja za Zupana. Smedno je,
ako Brandstetterjanci v ,Tgp.* poroéajo, da je Reiserja
priporoéal ,Fortschritt.* To drustvo in Brandstetter-
jeva stranka je v mestnem zboru smedna manjsina,
ki je nehoté za svojega kandidata vzela kandidata,
kterega si je postavila vedina.

Dunajska borsa 19. oktobra.
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Miha Truden,

trgovec v Trstu,

(2)

kupuje za gotove novce po primernej ceni: fiZol, oves

maslo in druge domade pridelke; a prodaja ravno tako

trzadko blagd, kakor: kavo, grozdje (cibebe, vajoprle),
lagko olje, sol, petroleum itd.

Kmetijski pomocnik
(Okonom),

neoZenjen se od 1. januarja prihodnjega leta z dobro
plato v sluzbo vzame. Na teiste, kateri v vinoreji in
Zivinozdravstvu skudnje imajo, se bo posebno oziralo.
Spri¢aln naj se podliejo na Trebansko grad#éino

Kaj bodo k temu kri¢ali Zidovsko-nemski ¢aso- ‘

ima

kakor po vsem svetu tako znana in
sloveca, od
.{: preskugena, z mnajsijajnejsimi in ¢u-
dovitimi vspehi kronana, od Nj. c.
7, kr. apostoljskega velitastva cesarja

zahvaliti

svoje

Na tisoce ljudi

lepe lase odinemu, najzanesljivejSemu

in

pripomocikn za Iasno rast

(haarwuchsmittel).

Ni je stvari, ki bi lase na glavi bolj branila in v rastenji podpirala,

mediciniénih

avtoritét

najboljemu

kraljn ogerskega in dCeskega itd. z
izklju¢ljivo e¢. kr. privilegijo za ves
obseg c. kr. avstrijskih drZav in vseh
ogerskib kronovin s patentom 18.
novembra 1865, §t. 15.810,1892 od-

poita Trebno (Treffen) na Kranjskem. (1) |

Franza JozZeta I avstrijskega, e ' likovana .
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Tzdatel] in vrednik Anton Tomsie.

Lantniki: Dr.

Joze Vosnjak in drugi.

Tiskar Eduard Japschitz.



